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Vorwort .

1. Einleitung: Problemstellung und Methodik der Untersuchung
epischer Darbietungsweisen bei Crébillon

IL. Die erzihlte Welt: Er-Form und Ich-Form
1. Der grammatische Erzihler (Tanzai et Néadarné) .
— 2. Der personifizierte Erzihler (Le Sopha, Ab, quel conte!) .
—  {3\Der Erzihler-Protagonist (Les Egarements du coeur et de
Pesprit) .
III. Das gesprochene Wort: Der Dialog . e e
1. Die direkte Rede im Briefroman (Lettres de la Marquise,
Les Hereux Orpbelins, Lettres de la Duchesse, Lettres
‘Athéniennes) . e e e e e e e e
—- 2. Die direkte Rede in den orientalischen Erzihlungen (Tanzai
et Néadarné, Le Sopha, Ah, quel conte!) .
— ;3‘: Die direkte Rede im Memoirenroman (Les Egarements du
" coeur et de lesprit) .
4. Die Dialogerzihlungen

a) Vorformen (Le Sylphe) . .
b) La Nuit et le moment, Le Hasard du coin du /eu .

IV. Das geschriebene Wort: Der Brief .

1. Einziigige Korrespondenz und epistolare Tradition (Lestres de
la Marquise und die Lettres Portugaises) .

2. Unechte epistolare Gestaltung (Les Hereux Orpbhelins) .

3. Fortschritte der epistolaren Technik {Leitres de la Duchesse)

4. Polyperspektivismus (Lettres Athéniennes und Laclos® Liaisons
dangereuses) . . . . . . . . .
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